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ARTICLE 2

ARTICLE 3;

ARTICLE 4:

PART ONE

GENERAL

CHAPTER ONE: GENERAL PROVISIONS

Al provisions of this law, whéther retating to crimes of civil servasts
or other persons, shall be applied by the Civil stants %uxts of the

- Goverament of- Afghaﬁsm

Canviﬁtm of the perpetrator to 19 years or more lmprisonment or to
permanent prohibition from Civil Bervics antaﬂs the da;;rivaﬁm of
the fgﬁwmg vights:

2) the right to use official medals,
b) the Tight o use official titles,

c) the iright to banome a clvil servmt )

d) the nght % em;ﬁayment m '&?:ee mﬁitazy

X 2 citizen of tha State afAfgimmsm commite while ahmad & sﬁmﬁ&a
offense provided in this law, he shall lawiully be prosecuted snd sen-
tenced, after he returns to Afgharisian, aaccrding 10 the prwisim of

 the fonawing paxagraphsv

a)  if the said peﬁscmhas eammitted asﬁm against the Stats of
Afghanistan or an Afghfm citizsn, he shall be mghs& in ascordax
with the provisiws of th* iaw for E::is crima; :

“b) " if the orime is not committed agatust the State of Afghamstan or a

Afghen cii;izm, the. perpetra:tcr may be sentenced only when he ha
not been pmacu,,au and mm&a};ad for Ws crime by a court of the
foreign Siate; in inis omse, criminal prosecution shall only be
instituted by the demeand of the victin within the Limits prescribed
by the Criminal Procedure Act of Aﬁg}xamstan

¢} should i;ha perpetrator travel shroed on an official misston of the
SBtate of &fghaniswa, he shell be subject o the maximum pensity

envisaged for his crimé according to tha grovisions of the above
stated paragmphs (a} and (b),

& if the pezpatmtor is held resmmible by the A.fghaxz Court for kis
crime sbroad, but does not impose a pmzishmazt on him becauss
of hig sonvietion by the foreign court and the. sentence he hag serv
nevertheless, he shall suffer all of the acoessory zamishments des
with m the special articlea of this law.

Auny civil servant or employes , having been sentenced to twa m:* mors
years imprisonment, shall be considered suspended from the public
service foﬂewmg bie convietion.



ARTICLE 6:

ARTICLE 7;

ARTICLE 8:

ARTICLE 9:

ARTICLE 10:

ARTICLE 11:

ARTICLE 12:

ARTICLE 13:

ARTICLE 14:

ARTICLE 15:

ARTICLE 16;

orupelling o person 40 commdt & crime is 2is0 & cuiminal oifense,
dmi the perpetrator of such duress shall be punisbable by the same
penalty which ig provided for the person who commits the actual
criminal offense.

For purposes of this law, whenever the need arises for the signalure
of a person who is illiterate, his fingerprint suffices provided that

it is authenticated by two witnesses to the effect that the fingerprint
belongs to the person who after thorough knowledge of the matter used
it in Heu of his signature,

For purposes of this law, whenever the statement of the date be requix
it shall mean the statement of the day, the month and the year bemg us
in Afghanigtan based on the Solar Calendar {A,H.).

Every civil servant, coniract servant of the Staie and government emp
who learns of the occurrence of a criminal incident must notify the per
pelrator's superiors of the cage; failing to do so will be punished by on
two wonths imprisonment or from three hundred to one thousand Afgha
fine.

Every superior who becomes aware of the commission of a eriminal
ciffense in bis office must immediately institute legal proceedings in

acgordance with the provisions of vhis law,

If the execution ol 2 Sontence on a convicted woman, who is pregnant, |
considered, in the opinion of a physician, detrimental to her child, the
execution of the Sentence shall be suspended untii 40 days following the
childbirth,

- If a person is legally liable to the payment of different sums, such as

the court tax and frial expenses, to the Siate as well as the paymeunt of
sums {0 aon-governmental resl or legal persons, priority is giveu to

the paymeut of the dues relating to non-governmental persouns over the
Siate dues.

The convicied person shall return the same property which he acguired
through the commission of the erime, if it exists; otherwise, he shall
give a like commodity or its price to the owner thereof; and shall also
compengsie any damages done to the property,

Execution of Court sentences of capital pmnshme:ut or life xmpmczonmex
is subject to the signature of the President of the Republic,, *

If one deec forms several criminal offenses, the perpetrator shall be
sentenced for the principal criminal offense requiring the most severe

. punishmeni.

The convietion of felony by a court shall be recorded in the identity cam
of the convict,

Political rights denote the following

[y

a) the right fo participate in parliameotary elections, vrovincial
enranils or mumicipality elections as a voter or as a candidate;



AQTICLYE 17

Covunon rights include the following

a} to establish commercial companies;

b) to establish manuafacturing firms;

¢) to represent someone before the Court;
dy to publish papers or periodicals;

g) to ume official medals;

f) to use official titles.

CHAPTER TWO: TYPES OF CRIMES AND PUNISHMENTS _

ARTICLE 18:

ARTICLE 19:

ARTICLE 20:

Crimes provided by this law are of the following types:

a) felony;

b) misdemeanor;

c) petly offense.

A felony is a erime punishable by the following penalties:

a} death penalty;

b} life iropriscament from 15 to 20 years with or without hard labor

¢} regular {or strict) imprisonment from three to 15 years with or
without hard labox;

d) simple imprisonment from one to three years;

e} exile;

f) deprivation of political rights;

g) deprivation of all common rights;

h) deprivation of citizenship;

i) dismissal from the State civil service,

A misdemeanor is a crime punishable by the following penalties:
a) imprisonment for not more than one yedr;

b} compulsory residence in a specified place;

¢) prohibition from living in a specified place;

d) deprivation of some common rights;



ARTICLE 23

ARTICLE 22:

ARTICLE 23:
ARTICLE 24:
ARTICLE 25:
ARTICLE 26: -
ARTICLE 27:
ARTICLE 28:

ARTICLE 29:

ARTICLE 30:

ARTICLE 31:

ARTICLE 32:

ARTICLE 33

aoeE ariving ooy the commussion of crimes provided le Arvticles
and 20 shall be adjudicated by the Civil Ssryants Courts.

A petty offense is an offense punishable by the following penalties:
a) a fine of not more than one thousand Afghanis;
b} suspeusion of promotion;

¢} salary cessation for not more than 15 days;
d) reprimand,

Punishment for the perpetration of petty offenses provided in Articl
on Civil Sszrvants shall be applied by their respective superiors und
Articles 173 and 174 of this law, and persons other than Civil Servi
are punishable in pursuance of the provisions of Article 181 of this

The period of exile shall not be less than three years and shall not
exceead 15 years.

The period of compulsory residence or prohibition from residence .
specified place shall not be less than one month and shall not excese
three years,

A person sentenced to exile shall be sent, under guard, to the plac(
ordered by the Court and shall remain under surveillance for the te
of the sentence.

Imposition of hard 1abor shall be aimed at the performance of work
the public welfare.

The period of a sentence of imprisonment comimences on the day th
coavict is imprisoned according to the final judgment of the Court; |
ever, the period of time spent in custody and/or preliminary detent
shall be counted as part of the sentence of imprisoament.

The gquality of the severity of a punishment is prescribed in the ord:
for its provisions, with the exception of imprisonment without hard
labor which is milder than imprisonment with hard labor unless its
period is two times or-more longer than the latter period,

A person condemmed fo death shall be detained until the time of exed
The death penalty shall be executed by hanging.

The Court, upon the request of a person sentenced te fine, may. chal
his sentence to the performance of physical work for public interest
in caloulating work for a fine, the Court shall not order more than ¢
bundred Afghanis, and not less than thirty Afghanis, for a working ¢

Should the convict be umable to pay the fine within 30 days frowm the ¢
the Court decision became final, the Court upon the reguest of the p

prosecutor, shall apply the provigions of Asticle 31.

The Court may order the confiscation of the following property:



¢y preperty acquived s the Touil oo prodact) of the orbme on fu oxts
thersot, In enforcing the punishmen t ok Lcnﬁ:,cahon of property,
is conditional that the propexty belongs to the convict himself and
nobody else, Nevertheless, if somebody else with full knowledge
their legal nature, acquires the properties mentioned in the foreg:
paragraphs of this Article, the Court may order the confiscation ¢
such property as well.

CHA.PTER THREE: ATTEMPTED CRIME AND REPEAT

ARTICLE 34:

ARTICLE 35:

ARTICLE 36:

ARTICLE 37:

ARTICLE 38:

CRIME (RECIDIVISM)

Anyone who with intent commenced the commission of a felony but did
not complete it because of the intervention of factors other than his ov
voluntary abandonment, he shall be punishable by the minimum penalt
provided for that felony. In case the penalty is ecapital punishment, tt
perpetrator ghall be sentenced fo impriscnment from five years to 19
years, The criminal intent in itself, as well as the accomplishment ¢
preparatory acts shall not be regarded as the attempted crime,

If a perpetrator attempted to commit a felony but has desisted from it
completion of his own iree will, he shall not be punished. However, -
the accomplished action forms another crime, he shall be subject to
the established penalty provided by the law.

If the perpetrator has been sentenced by a court of competent jurisdic
for the commission of a felony or a misdemeanor, and within five yee
following the completion of his sentence he again commits a felony, b
ghall be punishable by at least the maximum penalty for his fresh cri:
provided that this penally does not exceed one and one-half of the mas
penalty. In this case, the execution or non-execution of the previous
tence has no effect on the Court decision,

CHAPTER FOUR: ABETMENT AND COMPLICITY

¥ a crime is commitied by several persons, every perpetrator shall
independently punishable by the penaity provided for that crime. Hov
if the special circumstances show that some participants took a greai
role in the commission of the crime, such factors shall be considere
adjudication of their cases. However, this shall not affect the senter
of the others,

Complicity (aiding) includes the following deeds:

a) incitement of a person to commit a crime or a deed originating {
crime, provided that the eriminal incident or the deed oceurs as
result of the incitement;

by preparation of objects and means essential for the commission ¢
crime aad the performance of preparatory work incidental to the

perpetration of the offense;

¢) proparation of facilities for a person to commit 2 crime,



ARTICLE 40:

ARTICLE 41;

ARTICLE 42:

ARTICLE 43:

ARTICLE 44:

ARTICLE 45:

ARTICLE 46:

ARTICLE 47:

ARTICLE 48:

ARTICLE 49:

ARTICLE 50;:

The penalty for the accomplice shall be less than the penaity for the
actual perpetrator of the crime. The Court may establish the reduciio
of the punishment of the accomplice in view of the circumstances of the
crime, the individual rate, characteristics, and relevant factors.

The special factors which change, aggravate or mitigate punishment of
the actual perpetrator shall not affect the punishment of the accomplice

Should the actual perpetrator be exempted from punishment by law, thi

in no way shall affect the cases of the accomplices.

CHAPTER FIVE: BARS TO PUNISHMENT
AND ITS EXECUTION

An tmmature child may not be punished.

If a minor who has not reached the age of 15 years commits a crime
punishable by this law, the Court with full consideration of his persona
circumstance, shall award a proper disciplinary measure (or educatiol

measure) to suit him, Following the execution of the sentence, the Cot

shall submit the minor to his guardians and instract them for intensific
supervision of his deeds and behavior.

Should the perpetrator be 2 minor who has attained the age of 15 years
but has not reached the age of 16 years, on charges of felony he shall

not be punishable by more than five years imprisonment. In cases othe
than felony, he may be sentenced by not less than one-half of the minin

and not more than one-half of the maximum penalty provided for that
crime.

The provisions of this law on recidivism shall not apply to persons mex
tioned in Articles 44 and 45, ILikewise, provisions of Article 45 shall
not apply to the perpetrators of premeditated murder,

Should the perpetrator of a criminal offense be insane at the fime of the
commission of the crime, he may not be punished,

If a convict prior to the completion of his sentence to imprisonment
becomes insane, he shall be committed to the nearest mental hospital
for treatment. The time spent in the institution by the convict shall be
credited toward service of the sentence to imprisonment.

When the perpetrator is compelled to commit a crime against the pro~
visions of this law, he shall not be held responsible. Compulsion for

- purposes of this law shall mean the threat of death, threat of losing

one's Himb or a serious bodily injury endangering one's life.

A government employee or civil servant who commits a deed considere

crime by this law shall not be held criminally responsible in the follow-
ing instances:

o\ P2 I ORI U ] -



ARTICLE 51:

ARTICLE 52:

 ARTICLE 53:

N ARTICLE 54:

ARTICLE 55:

“ARTICLE 56

- ARTICLE 57:

. ey

CHRADTER $f: KREDUUTION AND SV IION
OF PUNISHMENTS

No sentences shall be pardoned or remitted except in accordance with
the provisions of the law,

Shaould, in cases of felony , the aftendant cireumstanceé necessitate the
remission of a sentence, the Court may reduce the felony sentence as

follows:

a) dsath gzenalw to life imprisonment with or without vhard. labor;

- by life imprisonment to regular imprisament with hard labor;

¢} regular imprisonment with hard labor to regalar imprisonment
without hard labor

d) vegular imprisonment without hard jabor to simple imprisonment.

The remaining felony penalties may be reduced by the Court pursuant
to this Asticle from more severe grades to milder grades ia the manaser
and order prescnbed by Articles 19 and 20 of this law.

On cases of recidivism as well as in tnstances wherein the Jaw provides
the maximum penalty for the perpetrator, if in the opinion of the Couxt
grounds exist for the reduction of sentences, it may lessen the maximurmr

penalty provided that it is not less than the minimum penally prescribed
for the crime by the law.

Sentences of capital punishment snd life imprisonment relating to con-
victs who excesad 70 years of age shall not be applied and the sentences
shall be reduced to sentences of regular imprisonment,

, Pm\rismns of ﬁmcle 57 shall not applv to the pex petrators of pre~

meditated murders.

CHAPTER SEVEN: PARDON AND EXPUNGING
' OF SENTENCES

The power £o remit and pardon sentences from the viewpoint of public
rights (Hag-ul-Allab) is the right of the President of the Republic, *

¥ the perpetrator convicted of felony does not commit a {resh felony or
misdemeaoor within five years of the day on which the punishment has

been served, his previous conviction shall be expunged from his identity
card and he shall he rehabilitated.



ARTICLE 58:

ARYICLE 88:

ARTICLE 60:

ARTICLE 61:

ARTICLE 62:

PART TWO

O A ATt S

MISDEMEANOR AND FELONY RELATING TO
CIVIL SERVANTS

CHAPTER ONE: POLITICAL CRIMINAL OFFENSES

(MISDEMEANOR AND FELONY)

Every Civil Servant who ceminits the following crimes shall be pun-
ished by death penalty:

a) Makes armed rebsllion against the State of Afghanistan indepen-

dently , or with the aid of other men, or with the aid of a foreign
State;

b) Participates in a criminal conspiracy with a foreign State thereby
readering the proclamaiion of war by that State against Afghanista;

¢. ' Commits an act aimed at detaching any part of territuery from
Afghanistan, in violation of the texwitorial mtegnty or the indepen
dence of the Country;

. & Provides means aad facilities for bringing the evemy of Afghaniste

“into the Country;

e. Disposes any part of the terﬁtory of Afghanistan to be requisited
by the enemy;

f. Assists the enemy of Afghanistan by providing armed groups, mon
or materials;

g. Collaborates for the suecess’ of the enemy by means other than tho
provided in the foregoing paragraphs;

h., Comnmits espionage for a foreign State against the inferesis of
Afghanistan.

Any official who commumicates or conveys sensitive information relatix
to negotiation, secret State correspondence or State decisions pertainiy
to mobhilization of the State military forces, or maps of military expadi

tions, or military resources, to agents of a foreign State shall be pum-
ished by death pemalty.

Any official entrusted with the detection of tih mitary sEinsrs or spie
of a foreign State who affer their recoguition conceals e shsiiorn thun

or causes the concealment of such person shall be punished by G&dtd
penalty.

Any officlal who deliberately and with il intentions dzstroys or sets fir
to military warcehouses, 2rmy and ammunitions stores, or a public buil
ing containing State documents and papers shall be sentenced to death,

A&y st wii ibkes an atterpt against the Tife of the head of Suale o

e -



ARTICLE 65:

ARTICLE 66

ARTICLE 6%:

ARTICLE 68.

ARTICLE 69:

ARTICLE 70:

ARTICLE 71:

ARTICLE 72;

ARTICLE 73:

ARTICLE 74:

Wh ok

ulbs mn set 2inod ab overihrowing the  Wops

e
of Afy whamiztan sha ;z be pumi Qh&?}du by capital punisionent.

Any Btate official who incites and invites ihe armed fovces or the Afgha
people o srmed insurrection against the government of Afghanistar sha
be sentenced to death,

Every government official who by means of writing or speech makes ho
propaganda for the perpetration of the erimes provided in paragraphs {¢
and (c) of Article 85, and Axticles 62 and 64 shall be pm}‘she(} hy impris
ment Irom five to 16 yvears at hard labor,

Every official who commits espionage against one foreign State fo bepet
another foreign power shall be sentenced {c imprisonment for three to 1
years,

Any State official whe without prior official permission commits an act
obtain political or military secrets of the State of Afghanistan, wpon the
acguisition of such information shali be sentenced fo one to three years
imprisonment,

Any goverpment official whe by means of propaganda or in some other
way incites violence and homicide between the people of the Country , if
homicide oecurs, shall be punishable by death penalty.

If an official inecites and invites the people to violence and homicide, aw
his act does not result in homicide but canses general disorder and icot

he shall be liable to imprisonment from three to seven vears with hard
1zbox.

Should an official invite and ingite i:he people to viclence and homieide, .

his act does not resull in any effect, he shall be punishable by sxile for
three to five years.

In instunces other than the provisions of Article 61, anv official who del
erately and with ill intentions destroys by means of arson the State prop
shall be sentenced to imprisonment from three to five years at hard laiy

poe Lo
e
® & @

Aay official who for purpeses of insuliing, brings down or tears the
national flag of Afghanistan / . . ,/shall be sentenced to life imprisom

CHAPTER TWO MISDEMEANOR AND FELONIES
WITH RESPECT TO IRREGULAR-
ITIES IN THE PERFORMANCE
OF OFFICIAL DUTIES

Every government official who uses threat or fores agamst other govern
ment official to prevent him from the performance of his offieial duly,

shail be sentenced to imprisonment for one to three years, 'This provisi
also applies fo the official who compels another official to resign by uss

threst or force,

*Notes See

Fse Ay,

Bepublican Decree No.o 1, Art, 1,
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ARTICLE 76:

ARTICLE 77:

ARTICLE 78:

ARTICLE 79:

ARTICLE 80:

ARTICLE 81:

ARTICLE 82:

ARTICLE 83:

ARTICLE 54

Should

A govarnment official w

Y official or 8 par Pt the gureenilones ol pers
wnder arrest, detention or }.mymso:mmn reckles peTmit a0 escap
he shall be ptmwhed in accordance with the provisions of Articles (12
and 128) of the Military Penal Law.

If an official entrusted with the precurement of goods for the governm
or the dishursement of public goods by way of bidding or otherwise,
commits an act causing damage to the government, he shall be lable
imprisonment for six months to three years as well as to restitution £
the damages incurred.

Any official using his official power to obstruct the application of Cow
decisions or the implementation of orders issued lawfully by public
authorities shall be punishable by deprivation of the right to public off
or imprisonment for one to three years, and if the implementation ha:
been delayed without justification, the perpetrator shall be ptm;ahable
by imprisonment not exceeding one year,

Amny official who without authority intervenes in a Court's legal juris-
diction, performs acts outside his own sphere of official powers, and
although notified by the Court or the public prosecutor continues his
activities, shall be sentenced to deprivation of public office or to
imprisonment for three months to three years or to both,

Any official who by law or by the-order of the govermment is required
publish an official anmouncement or a Siate decree, but fails to accom
plish this duty without legal excuse and thereby inflicis damage on the
government or the people, shall be punished for one vear suspension
from office, the payment of a fine of one and 2 half {o two thousand
Afghanis, as well as to compensation of damages.

Any official who appropriates for his private use any State properly
{movable or immovable) without legal authority , shall be liable o con
pensate the damages to the government and shall be punishable by sus
peasion from office for one year,

A government official who disobeys or resists an ordsr lawfuilly issue

by his authorized superiors or competent authorities shall be sentence
to deprivation of public offices.

An official who for purposes of benefiting or damaging either of the ¢
testing parties intervenes in a Court by way of order, demand or inte
cesgion, shall be punishable by imprisonment for one to six months o

payment of a fine of more than one thousand Afghanis and less than fiv
thousand Afghanis.

Whenever three or more State officials abandon their jobs jointly or fc
the purpose of obtaining a mutual aim collectively leave their jobs, or
refuse to discharge one of their obligations under the said circumstam
shall, any one of them, be punishable by imprisoumesnt from three mo
to one year or to a fine not less than three thousand and not more than
five thousand Afghanis. Should the abandonment of the johs or the reft
to discharge them endanger the life or bealth of the people or public tr
quility, or as a resuli thereof inflict damages to the general interest o
create a common disorder, the x gemehatm“ ghall be pusighed by the
maximum penalty provided in this Articie

ha abs Lm’am friat
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ARTICLE 87:

. ARTICLE 88:

- ARTICLE 89:

. ARTICLE 90;

ARTICLE 91:

ARTICLE 92:

Axny official who woifes o iavites other guvorns duld bo g

petrate the crimes provided by Axticles 838 or 84 of this law shell ke
punishable by the same penally as the aotual perpetrator.

Subject to other provisions of this law, any official who willfully dis-
closes a government secret entrusted o him by virtue of his office,
without permission of law, shall be punishable by imprisonment for -
three months to two years.

CHAPTER THREE: ABUSE OF AUTHORITY FOR
OPPRESSING THE PEOPLE

Whenever an official or any other person who is charged with the
execution of criminal senfences, applies to a2 convict a more severe
penalty than that decided by the Court or applies a penally not included
in the Court sentence, or issues orders for the application of penalties,
without authority of the Court, he shall be punished by imprisonment
from six months to two vears. A Court of competent jurisdiction may
also sentence him to deprivation of public offices.

An official who exploits his office or official authority by entering a
person's residence in instances not provided by the law, shall be pun-
ished by imprisonment of six months to two years or by a fine of one
thousand five hundred to four thousand Afghanis, or by both penalties,

A government official who by exploitation of his official status subjects
ancther to unlawful violence thereby inflicting injury on his body or
harm on his prestige and status, shall be sentenced o less than one
vear imprisonment or to a fine of one to two thousand Afghanis.

Any official who by misuse of his office or official authority, procures
without right movable or immovable property from its owner, for him-
salf or another, or compels the owner of the property to sell it fo him~
s2lf or another, shall be punishable by imprisonment from three months
to two years and o deprivation of public office, The perpetrator is alsc
obligated to rveturn the original property, and in case of loss of the said
property, to pay its price to the owner.

CBAPTER FOUR: BRIBERY

An official who in the discharge of duty directly or through another,
accepts a gift or other benefit or promises to accept a gift or other
benefit for the doing within the scope of his official powers of an official
act which ought not to be performed by him, or for the omission of an
official act which ought to be performed by him shall be considered the
recipient of the bribe, aad whoever confers or promises to confer a ziff
or other benefit directly or by somehody else to the official shall he
recoguized as the bribe giver.

[ P 2 Y

The recipient of the bribe, and the bribe giver, as well az the perzon
who with full knowledge of the matter, mediates between the two shall
ba punished by imprisonment from three to 10 years with or withont

hard labor. The gift or pecuniary benefit so given shall be confiscried,
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ARTICLE 95:

ARTICLE 96:

ARTICLE 97:

" ARTICLE 98:

ARTICLE 99:

ARTICLE 100:

ARTICLE 101;

Anyone who threatens harm to another with infent o influcace his offic
action as a public servant for the doing of an official act which ocught n
1o be done or for the omission of an official act to be performed by hin
shall be punishable by the penalty prescribed for the bribe giver.

‘Whoever attempts to confer a bribe not yet accepted, or attempts to

threaten a public servant but fails to do so, shall be sentenced to ixapr
sonment not less than three months and not more than one year and by
fine from one thousand five hundred to two thousand Afghanis,

Provisions of this Chapter shall also apply to the employees of executi

agencieg, public enterprises as well as {o the employees of the institul
in charge of management and delivery of public services, *

CHAPTER FIVE: FORGERY

Subject to other provisions made in this Chaptexr, an official who persc
or with the aid of others, forges the following materials shail be punis
by imprisonment of from three to seven years with or without hard lab

a. Presidential decree, signature or seal;

b;, Ordinanée issued by the Prime Ministry;

c.. Orders of other official agencies;

d. Sigaature or seal of an officiai or of the official authorities.

Equally punishable is an official who uses forged materials, with I%now-
ledge that the forgery occurred.

An official who umlawtully procures aa official seal using it in 2 manne;
which causes damage to the government or to the people shall be sente:
to imprisonment of from two to five years.

An offjcial who attempted to commit one of the crimes provided in the
above Articles of this Chapter, but before completing his criminal dest
furnishes information establishing the identity of the abettors and other

necessary details of the offense to the government, shall not be prosec
for the act dona,

Avy official who enters false data or fails to eater legally inaterial fact
into an official document, government order, contract, books, or recos
whether he commits this act by forging a signature, seal, or other mea
thug impairing the integrity of a government record shall he punished b
imprisonment from three to five years with or without hard labor. Des
tion or erasing of writings, signatures and seals, or addition of words «
false names, or omiiting words and names are also covercd by this pro
vision.

Any official who in a Court or an administrative couwncil invested with
judicial authority, has been enirusted Wr‘w writing of documents, decisi
and other offieial papers kuowingly makes a false enbix v of th;. statement
of personse, names, facts, or the like, .,Iﬂad pe punished by Imprisonme
from ibree to 10 vears with or without hard labor,

?




ti: fuil Kmowledge of thelr false contents, shall
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BRTICLE 104: Any official who in his personal history papers {or empleyment, deliber
misstates his name and identity , or assists another to commit this act b
certifying a false document, shall be punishable by imprisconment of one
vear to three years.

ARTICLE 105: Any official who for purposes of obtaining a passpoxrt or other simijar
: document , deliberately misstates his name snd identity , ov zids another
to commit this act by ceriifying a false decument, shall be sentenced to
imprisonment for two to four years.

ARTICLE 106: Any official who forges travel tickeis or the like documents for himself ©
for others, or makes false enivies or changes of such, or uses such doct
ment with prior mowledge of the forgery,; shall be punishable by impri-
sonment for one to three years or by fine of one thousasd to three fhousa
Afghanis,

ARTICLE 107: An official who willfully uses in his name the official documents containin
name and identily of another person shall be subjéct to imprisonmeant of

three months to one year or to a fine of five hundred to two thousand
Afghanis.

ARTICLE 108: An official who forges a medical certificate for himself or for others, if
it is aimed at avoiding public service such as military service, shall be
punished by imprisoament of three to five years with or without hard
labovr. In other cases he shall be senfenced to imprisonment for three
months to two years. ‘

ARTICLE 168: DProvisions of this Chaptes relating to the forgery of signatures shall bz
' applicable to the perpetrators of sach offenses with regard to the forgery
of fingerprints.

ARTICLE 110: An official who deliberately registers a minor as adult, or vice versa, on
hig nationality card, Court records, or similar documents, shall be
punishable by imprisonment for one {o three years.

ARTICLE 111: Any official who makes banknotes or securities of Afghanistan without
legal authority, or uses or brings in common usage such a fake banknote
or security notwithstanding his knowledge that it is fake, shall be punished
by imprisonment for three years to 15 years with hard ladbor.

ARTICLE 112: An official who attempts to commit the crime prescribed by Article 111

but before its completion provides information to the governmment on the

cage thereby establishing the identity of the abettors ard other necessary
details for the related aathorities, he shall not be prosscuted thersfor,

CHAPTER SIX:
EMBEZZLEMENT AND FRAUD

Aumy official or other person who for the purpose of procuring gain for
. bimeelf or another, walawiully appropriates monsy, securities or ofhor

movables entrusted fo him by virfae of his job, or is otherwiae n nusiody
of sovial properly, shall be sentenced to return the embozslod PrOpeT
and oy @ fine eguivalent 1o {is price a8 well as tha sea -

I

[




ARTICLE 1

TICLE 116:

ARTICLE 117:

ARTICLE 118:

ARTICLE 119:

ARTICLE 120:

ARTICLE 1

1

-
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1

.
s

sEfiCind ‘}L"i any oiber s
manufuctaring or or <de : .
to receiviag an unlawly E ﬁ,‘z gain for hims o gnother , deceive
a government agency b;; =1 h mitting a {alge aceount or in some other w
shall be punishable by imprisonment for one to three years, and to re
the property so acquired.

\.::

Any official or other person in charge of collecting government duss,
collects from another a sum in excess of what he is obliged to pay sh:
be sentenced as follows:

a. Superior officials of the agencies, fo imprisonment for three yea,
10 years with or without hard labor, as well as to deprivation of-
public offices;

b. Other government officials and employees fo imprisonment of one
three yesrs and deprivation of public office.

In both casges,; the sum unlawfully procured shali be refurned to the ov
if he is xnown, otherwise it shall belong to the public treasury.

Any official who by virtue of his office is antrusted with disbursing an
consigning of money and articles to others, if he underpays or hands ¢
less than is due or wnlawfully appropriates all or part of the property .
shall be punishable to imprisonment for one to three years. Incaseh
appropriates the property for himeself, he shall be punishable by six
months to seven months imprisonment with or without hard labor and
reimburse the property to its proper owuner.

Axn official who by fraud in public employments appropriates more mo
than is legally required for the payroll, thereby procuring the salarie:
the non~existing employees for himself, ox he officially registers his

private servants as government employees without letting them perfor
public service, shall be punished by imprisonment from three to five 3
and must reimburse twice the sum thus app*;g}priated from the State tr

Any official who is enw rubted with the admmlsst'atmn or supervision of
sexrvices to be done for the State, in the course of his duty procures ar

unlawful gain for himself, he shall be sentence& to imprisonment for {
months o five years.

An official who in the course of concluding government contracts, or d
bursing monsy or property, commits frand with intent to unlawlully be
other persons, thereby procuring a material gain for himself, shall he
tenced to imprisonment for three to seven years.

Subject to the provisions made by the foregoing Axticles of this Chapte:
official who by any means unlawfully procures govermment prone rty for
self, or aids other persons in the commission of such an offense, shall
seatenced to imprisonment for three months to five years,

Any official who helps asncther parsop avoid the performance of his LT

vig-a-vis the 8iate shall be punishable by imprisonment for one month |
yvears as well as by deprivation of public office.
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ARTICLE 122: Whosver removes or damages an official seal put on by an official organ
for the purpose of safekeeping certain objects or premisss without legal
guthorizution, shall be punished by Imprisonment for three months to
one year. Should the perpetrator be officially in custody of the seal, he
shall be sentenced to impriscament for three to five years.

ARTICLE 123: In case of removal of a seal a8 provided by Avticle 122, the watchman
whose negligence has facilitated the commission of the orime saail be
panishable by imprisoament for six months or by a fine of one thousand
and one to two thousand Afghanis.

ARTICLE

t=
[y
1o
Jd

Whoover steals or embezzies official papers and docurnents or papers and
documents relating to Court records shall be sentenced {o inprisonment
for two to five years. Should the perpetrator be the custodian of such
papers and documents, he may be sentenced to imprisonment for three to
saven years. If the said papers and documents have been siolen, embezzie
or damaged in a State archive, the custodian whose negligencs facilitates
the commission of this crime shall ba panishable by imprisvnmisnt of three
to six months or by a fipe of ope thousand and ove to two thouszad Afghanis,



ARTICLE 128:

ABRTICLE 127

ARTICLE 128:

ARTICLE 129:

ARTICLE 130:

PART THREE

OTHER PERSONS' MISDEMEANOR AND FELONY
AGAINST PUBLIC SECURITY AND WELFARE

SWER ONE: zz'aﬁrxcmscmg »

Whoeever commiis a crhee pv\misiw&tmdef &rﬁc}s 58 of this law shall b
punisbable bsr ths death pamkv -

Whoover %mm:meaie? or vomveys eexmit&% information miaifﬁ%& o 2
negotiation | confidential sificial corvespondence , government dedision
in regpect to the mobilization of srmed forees, or waps of roilitary
expsditions or military resources o agents of 2 forelgn country withor
authorization ef ﬂm gavemment ahakl ?s,a smﬁm e sa;sii;ai punishres

%osvar willfully and Wiﬁh il mtaﬁ% é&étmys or s\a@s fixe to & military
warehouse , & store of arms and m&mitisns or & public building con-
é;aming &am dmments and | p@e@s 31&&11 s&a ;nmishab}e By aeaﬁz penally

Whaaver makes a%n a:&ampt agam% %he %iﬁa of the head of &ama or ths P
Mniata,, of Afghmstm ghail be amﬁemeﬁ ts siaaw

Whoever corianits an ot aimad at: tiw oﬁmmw £ the é‘}%@mﬁﬁ{gf * of

Afghmmmwpm&mhydmmm,

ARTICLE 13%;
ARTICLE 132

ARTICLE 133:

| ARTICLE 134

ARTICLE 185,

ARTICLE 136:

{37 Whoaver incites the 23«“’3,.,:“ %:' viglsnes aod mess kil

Whoever meites the armed forces or the pacp&e oﬁ ﬁ\fghgmgtm for an
‘armed upheavsl againet the gcﬁfe&'mem of Afghduists
to cap&é*ai ggmiﬁhmem or m‘a zmpﬁsmm wii'k karé, Ishior.

Whaavsr by apeech or by Means af m‘iﬁng ma&aa iwstﬁe propaganda
inciting the commission of crimes proscribed by paragraphs (2} znd {o
of Article 58, and Axticles 130 and 131 M ha puiishabie by impﬁ&t
‘ menﬁ for three to seven years, :

Whoever commite espi:mage for 2 foveign couniry sgainst another fors
coumniry shall be sentenced to i.mgmime&i {az* three to five ?5&3’@9

Wheaver without official suthorization fmm the S%ats tries to obiaim
poiitical or military secreis of the @ata of Afghenistan shall, upon the

 acquisition of guch infomatwﬁ be mmishabis %:ey mprismme:ﬂé: for on
to two yesrs,

Whoever by means of pmpagazzf}.a or othey méa:as inciteg viclance and
killings between the people of the Counixy , if killings oceur shall be e
{0 death penalty or to life imprisonmient with 6r without hard lsbor.

Whoeever agitates and provikes the psople to violence snd mass killings
‘and bis act does not resull in homicide but nauses looting and general
order, shall be Lmprisoned for thres to (ive yerrs with or without hard
Inhor

LELR T

xRy aogrty effant . ehall he recodabes
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- than those provided by

il wiik 113 intent destroys or buras the State projpovly st ale he aentenced
to imprisonraent for three o iive years.
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' RTICLE 133: Whoever insults the head of Btate of Afghanistan shall be sentenced to
' imnprisonment for six months to 15 years,

%ARTICLE 146: Whoever for purposss of ins: ulting , tears or lowers the national flag of
d Afghanistan . . . 1} be imprisoned from 19 o 15 years.

,r—\o]\*rnj':h{f?‘]" {/F OEYEIn@— IF\J Ff I,Aa[ S
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SISTANCE TO TREIR LAWFUL OR

2

ARTICLE 141: Whoever commits a criminal contempt in writing or verbally against a

' State official, a policeman, or any other person sntrusied with the par-
formance of an official duly, during the condact of his dnty ox for the
activities stemming from his duty, shall be punishable by imprisonment
of one to six months or by a fine of one thousand and one fo two thousand

Afchanis,

Znd if the contempt is committed against the siaff of a court or a council
posgessing judicial authority or a member thereof, the perpetrator shall
be sentenced to imprisonment for six months to one year or by a fine of
two to three thousand Afghanis,

JARTICLE 142: Whoever without justification causes the waste of time and energy of the

: institutions or persons charged with the performance of general services
by means of false reports of accidents that have not vecurred or similar
acts, shall be punished by imprisonment for one to three months or by a
fine of one thousand and one to two thousand Afghanis. If this action invo
expense, the Court may also order the reimbursement of such expenses.

ARTICLE 143: Whoever resists a lawful order of a government official, ar a policeman

e or another person or an official assighment, during the performance of
their duties on the activities stemming from their offices, shall be impri
soned for three months to one year or fined from one thousand five hundry
to two thousand Afghanis. o

Should bodily injury be inflicted on the said persons, the parpstrator shal
bz sentenced to imprisonment for six months o two years.

Conviction of the perpetrator to the sbovesaid sentences shall not excluds
considerafion of eivil action by the Court of competent jurisdiction.

CHAPTER THREE: ESCAPE FROM ARREST, DETENTION OR
IMPRISONMENT AND AIDING THE PERPETRATORS

14t: Any persoa who, while lawiully under arvest, eszapes, shall be puanished
by imprigonment for three months to thx*—"= 3 years or by a fine of ons

thougand to five thousand Afghanis, Shoyld the

the use of foree or threat, the perp ii‘i&if‘ﬂ“ :

five years or fined from three (housand &

3 e madﬂ posaible b

45 Whoaver Is required by law £0 arrest 2 1erdus bat wilind



for one month Lo six mosthe or by a fing of onz: thousand and o o
two thousand Afghanis. U the pe pszwazo“ oi the original offens. o
ihe spouse, parent or child of the pervsun who harbors or helps, the

provisions of this Axticle shall not apply.

15%: Whosver, himself or with the aid of others, keowingly harbors or conceal
a person who has escaped from the military sexvice, or accommodaies
him with facilities in the commiasion of such an act, shall be sentenced
trpriscrment for six months to two years or to a fine of one thousand and
five hundred Afghanis, If the perpeirator of the original offense be the
spouae of the escapee, the provisions of this Article shall not appiy.

CHAPTER FOUR: FORGERY

YARTICLE 151: Subject to provisions mads in other Axéicles in this Chapter, whoever

‘ persoually or by means of ofher persons, forges materials prescribed
below, shall be punishable by impriscament for three to five years with
or without hard labor:

a. Presidential decree, signature or zeal;

b. Decrees issued by the Prime Minister;

¢. Orders issued by other official agencies;

d. Signature or s«=al of an §fficia1 or of an ufficial agency.

Equally punishable ig a person who_?mowingly uses the forged materials.

ARTICLE 152: Whoever unlawfully procures an officidl seal using it in a detrimental wa;

against public or pnvabe mterest shall be 1mpmsoned for one to thres ye:
at hard labor, :

ARTICLE 153: Whosver altempts to commit a crimival offense preswxbed in the ior Fol
. ~Articles of this Chapter, hat prior to the completion of the offenss, infor
*hﬂ government of the iweident and provides complete information about h
ccomplices and other necessary detaﬂs about them , he shaii not be pro-

secutcd for the act done,

ARTICLE 15%: Whoever makes a false entry ig 2’ vovemment record or fails to enter leg

S required material facts into an ci‘fxeiai dovumegj government orders, oo
tracts, or books and other records, whether by fargury of a signature or
using forged seals, destroying or removm@ writings , signatures and seal
or addition of fake words or names or omi ssion of words or names shall |
punishable by imprisonment for three to seven yesrs,

ARTICLE 1

U;
w!
Py

Whoever by the use of means provided in Article 154 » commits forgery i
the writings of other persons, or knowingly utilizes forged writings shall
ba imprisoned for three {o nine months.,

e false nature of the {orped
papers pregeribed in Axticle 154, makes use of them shall be pumighablo

Fioy e b o i
ToY Lnree o Soven vears.

ARTICLE 15%: Whosver dslibarately and with ko swliedge of ik

P TE .
ARTICLE 157 Whosvey pianning to azdg.

A I S I

HLY2 & pusapovt or the fike docoments, wilifuily
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ARTICLE 15%.

ARTICLE 160:

ARTICLE 162:

ARTICLE 163:

ARTICLE 164:

ARTICLE 185:

ARTICLE 166:

ARTICLE 167:

ARTICLE 163:

ARTICLE 1693:
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simdiar dosumernte fov or othel persons, o makes
falgs entries o guch documents or makes sse of such docurents not-
withstanding bis knowledze of the matter, shall be impriscacd for oue

io thres vears,

Whoaver forgea travel tickets or the like documents for bimself or for
other persons, or makes false eatvies or changes a3 such, or uses suc
documents with prior knowledge of the matier, shall b= punishakle by
imprisonment for six to 18 months or by % fine of two to three thousand
Afghanis,

Whoever uses in his nawme travel tickets or other similar documents
relating to others shall be punishable by imprisonment from one to six
months or by 4 tine from one thoussnd and five hundred to twe thowsand
Afghanis,

Any physician who forges medical certificates for a person, if with the
intent of avoiding pablic services such as military conscription, shail
be punished by three to five years Imprisonment with or without hard
iabor; in othar cases, he shall be imprisoned for oane to three years.
Whoever, by usinz the name of a physician or a surgeon, forges a medi
cevtificate for himself or another with the intent of avoiding public servi
such as military consaviption shall be punishad by imprisonment for onz
to two years,

Provigions of this Chapler conceraing the forgery of signatures shall be
applied o the porpetratare 1 fingerprint forsery as well,

Whoever forges the seal or trademarik of a company registered in
accordance with the provisioas of the law, or who forges the seal or
synibol of a Chamber of Commerce, and likewiss, who ases such forged
seal or symbol notwithstanding prior knowledge of its nature, shall ba
imprisoned for one month to one vear,

Whoever , inlawfully acquires the legitimate s2al of a compaay or of a
Chamber of Commerce ond uses it in 3 manner dstrimental to the com~
papy or the Chamber of Commerce, shall ba punishad by imprisoament
for six to 18 months. He shall also be responsible to indemnify the
damages incurved to the company oy the Chamber of Commerce.

A person who as manager of a hotel or a guost~house, or other lodging
accommodations , willfully makes false entry of the name of a gu=st shall
be subject to imprisonment from one fo six months or a fine of one
thousand and five hundred to two thousand Afghanis.

Whoever forges banknotes or currency of Afghanistan without legal per-
mHssion, or who uses or circulates the fake banknotes and sseurities
regardless of his prior knowledge of the matter, shall be seatencad io
imprisonment for three {o 12 years at havd labor,

Whooever attempts to commit the crime providad by Article 163, voi befor
its completion informs the goverament of the case and provides complete
nformation sbout his accomplices and sther necessary datails for the

authorities coneerncd, shall not ba prosscuted tharvefor,

ek DA



PART FOUR

PETTY OFFENSIS

CHAPTER ONE: PETTY OFFENSES OF CIVIL SERVANTS

ARTICLE 171:

@RTICL}Z it

FENGLe

Loer -

{"-J

v

ARTICLE 170: Any oificial who cominits one of the offenses provided below shall he

punished by ths posiponement of promotion for one term, or the paymen
of a fine of tive hundred to one thousaud Afghanis oy by Doth penalfies:

4, In instances other than those provided 5y Article 59 or 86, dis~
closure of documents, officizl letters or othar simiiar papers
designated by administrative superiors as coufidential;

b. Except as providad in Article 79, loss or destraction of circalars
issued by official agencies, by one officially responsible for giving

notice of them fo oivil servaniz cr the public;

o, N%‘M‘ in the performance of a provision made by law;

d.  Divect engagerent in commerce while 1 public offiseg,

An official commitiing one of the followinz offenses shall bc punished oy

a salary cut of ona to 15. days:

a, Partlmpatmn as a customer in ap aactm:x or x}iﬁdﬂl:" w}nch he i
officially responsible to administey or supsrvise; -F

1]

b. Disobedience to a lawiul ordser issued by his superior;

¢. Insulting his supzrior for reusons si,ezmmng irom or celating to the
performance of hig duties.

An official whocommits one of the following offenses shall be repri-
mandad , and i, after being reprimandad, he commite the offense again
shali be punished by unpaid work for vae to five days:

a, Irvegularity in attendance not covered v the provisions of the Civil
Servants Attendaace and Leave Law, *

b. Deliberate and repeaied sarslessness in the parformance of the duti
officially asgigned to him;

. Unduae delay of the work fo be officially discharped by hin;

d.  Isolting persoas who for the accomplishment of tholy s, proner
aome to s otice;

L PO SONDO AL R S S PR S g R L AR i PUNPUE ST UK PR
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ARTICLE 174:

ARTICLE 175:

ARTICLE 178:

ARTICLE 177:

ARTICLE 173:

ARTIC

fomt

)n-.(

DI M

, the provinciul governor, sad
High imktfzx“ wi thm 3'*"11 ot rhezr own adrum.uma tive jurisdictions,

The enforcement of the sanctions provided by Arxticle 172 shall be ary
und=r the suthority of the following sapariors:

a. Rank first and rank two superiors may give a warning and deters
the amount of salary cut from one to five days;

b. Rank three superiors may only give a warning.

On nuestions of competence with regard to the application of sanction:
admin’strative Infractions (petty offenses relating to sivil servants) &

officiating or acting superior huas the same right as the actual holdex «
an office,

CHAPTER TWO: PETTY OFFENSES OF OTHER PERSONS

ot

Whosver connuizs one of the following arts shall be senlencsd fo 2 fint
N Th
of 50 Afghanig:

a, Total or partial obstruction of a public way without permission of
authorized agency;

b, Leaving ualit at nights articles permitied by the authorized ager
to be putf in a public way;

¢. Leaving a well dug in a public way by permission »f an authorizad
agency uulit at night or without a sign during the day;

d. Washing things in a public way.

Whosver conmumits one of the following acts shall be sentenced to 100
Afghanis fine:

a. Negligenes in compliance with ordars of official authorities with
respect to tearing down or repairing walls or buildings in a dange
condition and likely to fall;

b. Throwing such things in a public way that are likely fo injure pevs
usinz the way.

Whooever comm&ts one of the followiny acts shall bz fined 150 Afghanis:

2, Negligent conduct with respect to aa insane person u&d 2y his care;

b,  Negligent omission to care for 2 ferocious or aggressive an?ma.‘i w
his charge with probable danger of gme‘nmg ninry to human

(‘S“

;33

o the amovance of the copnuniby,




¢, Negligest conduct with respect to reporiing to the related public
office animals in one's possession infected by contagious diseuss;

d. Violation of quarantine imposed by a public authority for the pro-
tection of healthy animals on the animals infected by contagious
disease in his possession;

8. Refusal to accept banknotes and other official currency of Afghanistan
“in the absencs of any doubt of forgery;

f. Uprooting or cutfing plants and trees cultivated in public roads,
gardens or public grounds,

ARTICLE 180: Whoever willfully damages traffic signals, road signs, buildings, public
: electric light posis, telephones and the like, shall be sentenced to pay
compensation for the said damage as well as a fine of 300 Afghanis.

;f‘jARTICLE 181: Punishment provided in this Chapter shall be within the duties of the mayor
o and in- places that do not have a mayor, shall be within the duties of th:
Hakim.



ARTICLE 182:

ARTICLE 183:

ARTICLE 184:

ARTICLE 185:

ARTICLE 186;

ARTICLE 187:

ARTICLE 183:

PART FIVE

MISCELLANEOUS PROVISIONS

The provisions madsa in the second part of t};is law shall also be applied
to the officials of municipalities and government enterprises.

Civil Sexvants Courts shall also apply all punishments prescribed in the
following mentioned laws not expressly assigoed to some other couris:

a. The Press Law*
b. Law on the Travel and Residencs of Foreign Nationals in Afghanistan?

In the event the authority of the Civil Servants Courts over crimes is not
clear, it shall be concluded in accordance with a dacision of the Supreme
Council of Ministers approved by the Head of State .

In all felony cases provided by Chapler One of Part Two and Chapter QOue
of Part Three of this law, punishable by death penaity or imprisoument
excesding 10 years, if the accused, at the time of the commission of
crime was outside of Afghanisian or after the commission of the crime est
abroad, and after the Court summons has been legally served on him and
he has not returned o Afghanistan, the Council of Ministers deprive the
ascused of Afghan citizenship. * However, if Afghanistan has signed an
agrveement on extradition with the State where the accused is dwelling, the
Council of Minigters, prior to daciding on the deprivation of citizenship,
shall make sure that extradition of the pexpetrator is not possible within
three years from the time the criminal offense was committed.

Whenever the Court sentences the perpetrator of a felony provided in
Chapter One of Part FTwo, and Chapter One of Part Three of this law, to
imprisonment not less than 10 years and oot more than 15 vears, the
convicted person may accept a period of deprivation of political and social
rights for any period of his term of imprisonment in excess of 10 years.
In such a case,the Court orders a 10-year {erm of imprisonment plus the
writ on deprivation of political and social rights,

On charges of misdemeanor punishable by less than three months impri-
sonment, the Court may in lisu of the imprisonment seatence, dscide on
compulsory residence in a specified place or prohibition of residence in

& specified place or cartain places,

Should the Court senfence the perpstrator of 2 misdemeanor providad in
Chapter Ope and Two of Part Two, and Chapters One and Two of Part
Three of this law, to imprisonment exceeding nine months or to a fine in
excess of five thousand Afghanis, it can also senience him fo partial
deprivation of social rights,

*Note: Law of & Jadl 1329 superseded by Press Law, 17 Sunbuala 1344,

*Wote: 15 Mews
*Note: 16 Agea

by Pay N
SIS R

e
1318,
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imprisonment, it may as well in lsu of the lmpriscament term excecd-
inz six months, sentence him to suspension from the civil service, for
a period not less than one year and not more than two years.

ARTICLE 160: Tn the event of conflict befween the provisions mads by other laws, and
’ the provisions of this law, the provisions of this law shail prevail.

ARTICLE 191: Following the enforcement {or proclamation) of this law, provisions
made by Articles 86 to 92, inclusive of the Law on the Employment,
Promotion and Retirement of Civil Servants* of Afghanistan as well
as the provisions made by the Single Article of 8 Hamal 1328 A.H, ,
are abrogated,

— - .

This law is promulgated among other laws adopted by the State of
Afghanistan on Monday, 26 of Qaus, 1341 A, H, corresponding to
the 20th of the month of Rajab-al-Morajab 1382 of the Lunar Calendar.

N 2t L e i e i - . S T e T e i S

*Note: 17 Jadi 1333,

Amended, 22 Dalwa 1348, 18 Mizan 1351, 15 Hooi 1351,
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